BELGIE BELGIQUE

BELGEN

BeLGum

B EPFT

Voornamen / Prénoms / Vornamen / First names

BIPT/IBPT

Naam / Nom/ Name / Name

BIPT/IBPT

Geboorteplaats en geboortedatum | Lieu et date de naissance
Geburtsort und Geburtsdaum / Place and date of birth

BIPT/IBPT 01-01-0000

Natonaliteit / Natonalité
Natonalitat / Nationaliy

BE

RADIOAMATEURVERGUNNING
AMATEURFUNKGENEHMIGUNG / AMATEUR RAD

LICENCE DE RADIOAMATEUR

Klasse/Classe
Klasse/ Class

Roepnaam / Indicaif d'appel (),

Rufzeichen/ Call sign

Vergunning nr.Licence n®
Ausweis Nr/ Licence nr.
Verrning | Licence
Genehigung J Licence

U Valable jusqu'au

LICENCE

Lic

Mobil

RADIOAMATEURVERGUNNING ; LICENCE DE RADIOAMATEUR
AMATEURFUNKGENEHMIGUNG / AMATEUR RADIO LICENCE

en / First names

m /Lieu et date de naissance
Place and date of birth

BELGuM

A (HARECQ)
Roepnaam / Indicaif dappel ONGBTPT/TIBP T

Rufzeichen/ Call sign
Vergunning nr.Licence n®
Ausweis Nr/ Licence nr.

LicN- BIPT/IBPT
Veguming | Licence
Genehmigung / Licence

Geldig tov Valable jusquau 31122018 ()

Gulig bis zumMalid untl

Portable

Namens de Raad /Au nom du Conseil
ImNamen des Rates / In thenameof the Council

[SAMPLE]

Danil Dupont
Adviseur / Conseiler / Beater /Advisor

REC T/R 61-01




I
fl.’.
n/m =
(R
R

(*) In afwachting van de verlenging van deze vergunning, blift dit document geldig tot 10 februari 2019.
(*) Dans l'attente du renouvellement de cette licence, ce document reste valable jusqu'au 10 février 2019.
(*) In Erwartung der Erneuerung dieser Genehmigung ist dieses Dokument spatestens bis zum 10. Februar 2019 giittig
(*) Pending the renewal of this license, this document remains valid until February 10, 2019.
De houder van deze vergunning is erioe gemachtigd een amateurstafion te houden ente gebuiken binnen de perken
voorgeschreven door de desbetreffende Belgische weigeving en wligens de algemene regels van het Radi

(*) In afwachting van de verlenging van deze vergunning, blift dit document geldig tot 10 februari 2019.
(*) Dans lattente du renouvellement de cette licence, ce document reste valable jusqu‘au 10 février 2019.
(*) In Erwartung der Erneuerung dieser Genehmigung ist dieses Dokument spétestens bis zum 10. Februar 2019 gitig
(*) Pending the renewal of this license, this document remains valid until February 10, 2019.
De houder van deze vergunning is erfoe gemachtigd eenamateurstation te houden ente gebiken binnen de perken

bijgevoegd bij het Internationaal Telecommunicatieverdrag. Het is hem eveneens toegestaan zin station inde Ianden die
aanbeveling T/R 61-01 (Nice 1985) toepassen, conform deze aanbeveling e gebruiken

Le titulaire de cette licence est autorisé a détenir et a ufliser une station d'amateur dans les conditions et limites prescites
par la législation belge en la matiére et dans lerespect des régles générales fixées parle Réglement radio annexéa la
Convention Internationale des Télécommunications || est également autorisé autiliser sa sationdans les pays qui
appliquent la Recommandatlon T/R61-01 (Nice 1985) et conforrrementa celle-ci.

voorg: 1 door de Belglsche weilgeving en \olgens d regels van het R

bijgevoegd bij het ionaal Tt g. Het is hem eveneens foegestaanzijn station inde landen die
aanbeveling T/R 61-01 (Nice 1985) toepassen, conform deze aanbeveling te gebruiken

Le titulaire de cette licence est autorisé a détenir et a utliser une station d'amateur dans les conditions et limites prescites
par la législation belge en la matiére et dans le respect des régles générales fixées parle Réglement radio annexéa la
Convention { des Télé ons Il et é autorisé autilisersa stationdans les pays qui
appliquent la Recommandation T/R61-01 (Nice 1985) et conformément & celle-ci.

Der Inhaber dieser Genehmigung ist dazu erméchtigt eine Amateurstation zu halten und zu betreiben innerhalb der

Der Inhaber dieser Gt ist da; & eine A 2u halten und 21 betreiben innerhalb der
d\esbezughchen belg\schen gesetzlichen Grenzen und gemaR den allgemeinen Regeln der Radiol g, die
dem ir flir Fe kehr beigefligt ist Es ist ihm ebenfalls erlaubt seine Station in den

Léndern die die Empfehlung T/R61-01 (Nice 1985) handhaben, in Ubereinstimmung mit dieser, zu gebrauchen.

The holder of this licenceis authorized to hold and operate anamateur stationwithin the relevant Belgian legislation andin
accordance with the general rules of the "Radio Regulations” annexed to the International Telecommunication Convention.
He is also allowed to use his stafion in te countries applying Recommendation T/R61-01 (Nice 1985), in conformity with
the recommendation.
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The holder of this licenceis authorized fo hold and operate anamateur stationwithin te relevant Belgian legislation andin
accordance with the general rules of the "Radio Regulations” annexed to the International Telecommunication Convention.
He is also allowed to use his station in the countries applying Recommendaton T/R61-01 (Nice 1985), in conformity with
the recommendation.
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